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PowerMax Li-40/32 Art. 5033

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka

EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Lawnmower XAOOKOTITIKO PTTOTAPIOG

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcnnyaTauum
Tondeuse sur batterie AKKYMYIATOpHAA ra30HOKOCUIKA

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-grasmaaier Akumulatorska kosilnica

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-grasklippare Baterijska kosilica za travu

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Accu-pleeneklipper BS Baterijska kosilica za travu

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii
Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKyMynAToOpHa ra3oHoKocapka

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridrevet gressklipper Masina de tuns iarba

IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Rasaerba a batteria AkUlG ¢im bicme makinesi

ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Cortacésped de bateria recargable AKyMyriaTopHa Kocayvka

PT Manual de instrucées SQ Manual pérdorimi
Maquina de cortar relva a bateria Korrése bari me bateri

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe kosiarki do trawy Akuga muruniiduk

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flnyird Akumuliatorine vejapjovée

CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Akumulatorova sekacka na travnik

Ar akumulatoru darbinams zales plavejs



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze neprijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue oNTWE OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yIa TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV GO TO TPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN EMOKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei aubevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTAuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasSim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHn oT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWMTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK o1 ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoa3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobperHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MepeBon opUrMHanNbHbIX UHCTPYKLIUM.

[laHHOoe nsgenve MOXeT UCMonNb30BaTbCA

[eTbMI BO3PACTOM OT 8 NeT 1 avuammn

C OrPaHNYEHHbIMU (PUBNYECKMMU, CEH-
COPHbIMU VAN YMCTBEHHBIMM CMTOCOOHOCTAMM
NN C HEOOCTATOYHbLIM OMbITOM U 3HAHMAMM,
ecnun oHn ByaoyT paboTtaTk Nog4 Haa30pPOoM, M
OyaeT pa3bAcHEH NopAaok 6ezonacHom paboThl
C YCTPOWCTBOM UM CBA3AHHbIE C 3TKM OMaCcHO-
cTu. He gonyckaetca urpa geTten ¢ nsaenmnem.
[letAam He paspellaeTcaA BbIMOAHATb YNCTKY
n obcnyxnBaHue yctponcTea 6e3 Haa3opa
B3pPOC/bIX. Mbl HE peKOMeHAyeM MO/Ib30BaTLCA
nagenvem aetam mnaguwe 16 ner.

ﬂpnmeHe:-me B COOTBETCTBNMU C Ha3Ha4YeHueMm:

AkkymynaTopHasa razoHokocunka GARDENA npegHasHaveHa oA
CTPWKKM Fa30Ha B YaCTHbIX CaAax v Ha 3eMefbHbIX y4acTKax.

Vizoenne He npegHasHaveHo 451A NPOAOIKUTENBHON PaboThbl.

OMACHO! OnacHocTb TpaBMupoBaHuA! 3anpeLlaeTcA UCNosnb30-
BaTb AaHHOe usgenue A5A CTPUXKMU FYCTbIX 3apochen, XXUBbIX
usropojeu, KyCtapHuka, cpesaHufa TpaBAHbIX N06eroB Ha Kpbiwax
1 6ankoHHbIX Kopobax, paspe3aHuA BeTBEWU, CyUbeB UMW BbipaBHU-
BaHUA HEPOBHOCTEN MOYBbI. KCMNyaTauua Usaesima Ha CKJIoHax

c KpyTusHou 6onee 20° sanpeLyeHa.

1. BESOINACHOCTb

BAXHO!
MoxanymncTa, BHUMaTENbHO NPOUUTANTE 3TY MHCTPYKLMIO MO UCMONb30-
BaHMIO M COXpPaHUTe ee AJIA YTeHUA B AaNbHenwem.

CumBoOnNbI Ha U3genuu:

A BHUMAHMUE!

B cnyyae ncnonb3oBaHnA He Mo HagHAYEeHWIO AaHHOe N3aenne MOXET Npea-
CTaBfIATb ONAacHOCTb. Heobxoaumo cobnoaate npeaynpexaatoLine ykasaHua
N MHCTPYKLIMM MO TexHVKe 6e30macHocTn AnA obecneveHna OCTaTouHO
HaOEeXHOCTN 1 3(hHEKTUBHOCTM NPU dKCnyaTaumm naoenna. OnepaTtop
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a coboaeHne NpedynpexaaroLllmx ykazaHun

1N MHCTPYKLIMI, NPUBEAEHHbIX B AaHHOM PYKOBOACTBE W Ha uaaenuv. 3anpe-
LLi@eTCA MCMONbL30BaTh U3AENNE, ECNV MPEAYCMOTPEHHbIE MPOVISBOANUTENEM
LLIMTKN HEe YCTaHOBNEHbI B Haanexallee nonoxeHune. HebpexHoe nnu Henpa-
BUIbHOE UCMOb30BaHWE JaHHOMO U3AENVNA MOXET MPUBECTU K TPaBMe MoJlb-
30BatenA UAn Apyrux L. BHUMATENbHO MPOYTUTE U MPUMUTE K CBEAEHMIO
VH(OopMaLMio, COAEPXKALLYIOCA B PyKOBOACTBE MO dKCryaTauun. XpaHuTe
[aHHoe pPyKOBOACTBO A/1A Nocaeaytowero obpatleHna.

B

npoqwraﬁ're UHCTPYKLMUIO MO dKCnnyaTauuu.

He noanyckaiTe NOCTOPOHHUX NUL,.

OcTeperantecb oCcTpbix HoXel. Hoxxu npogonxaiot
BpalLaTbCA NoCcne OTK/IOUYEeHUA ABUraTens.

B cnyuae nospexaeHua unu obpbiea kabena unu
nepea BbINOSIHEHUEM TeXHUYeCcKoro o6cnyxuBaHuna
WU3BJNIEKMTE NPeAOoXPaHUTENbHbIA KoY.

> (B>
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He oTHOCUTCA K aKKyMyNIATOPHOW ra30HOKOCUIIKE.

= [

Mepen Hayanom paboTbl ocMoTpuUTEe pabouyio 30Hy.
Y6epnurtecb B OTCYTCTBMM NOTauHOro kabensa.

A OnacHocTb noxxapa! KopoTtkoe sambikaHue B Lenu!
EI 3anpeLwaeTcA COeANHATb KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHON
6aTapeu ¢ MeTanIM4eCKMMU KOMMOHEHTaMu.

He ponyckaite HamokaHua usgenua noa AoXAeM
Wnu BO3Ae1MCTBMEM Bnaru.

@ > PP
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0O6Lyme yka3aHUA TeXHUKu 6e30nacHOCTH
AnekTpuyeckana 6e3o0nacHOCTb

OMACHO! MopaxeHune anekTpoTokom!
Yrposa TpaBMMpPOBaHUA 13-3a NOPaXEHUA ANEKTPOTOKOM.

= lMuTaHne U3aenua AOMKHO NPOU3BOAUTLCA Yepes YCTPOMCTBO 3alLUT-
Horo otknioueHua (YAT) c HoMMHanbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHUA He
Bbiwe 30 MA.

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMUA!

PeXywana paHa npy cny4yanHoM BpalLleHUn HOXa Unu 3anycke
uspenua.

- lMepeA BbINOAHEHUEM TEXHUUECKOTO 06CNY)XXUBAHUA UK 3aMEeHON
AeTanen U3BNeKUTe NpeaoxpaHnTenbHbIi Kntod. Mpu 3Tom u3BneyeH-
HbI NPeAOXPaHUTENbHbIN KIIOY JOMXEH HaXoAUTbCA B Npeaenax
BUAUMOCTM.

O6yueHune

1. BHUMaTenbHO npountante MHCTPYKUMK. MI3yunTe opraHbl ynpaeneHna
1 NpaBUbHbIN CNocob NMosb30BaHNA YCTPOWCTBOM.

2. Hu B koem cnyyae He NO3BOSIANTE NUCMOJb30BATL YCTPOMCTBO AETAM WN
MUaM, He 03HaKOMUBLUMMCA C AaHHBIMU UHCTPRYKUMAMM. [lonyCTUMBbIN
BO3PACT M0b30BaTENA MOXET ObITb OrpaHMYeH MECTHBIM 3aKoHOAATENb-
CTBOM.

3. Hu B Koem cnyvae He MCNOb3YNTe YCTPOMCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM
61130CTI OT Ntoaer (0CobeHHO AeTeN) U KUBOTHbIX.

4. TloMHUTe: NoNb30BaTeNb UM OnepaTop HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
aBapuv UM ONACHbIE CUTYyaUMK, YrpoXatoLme ApYyriM JAAM UK UX
NMyLLECTBY.

MoaroTtoBka
1. Mpw paboTe ¢ yCTPOMCTBOM BCerga HagesanTe npoyHyto obyBb 1 ASINH-
Hble 6ptoKK. 3anpelLaeTca aKCnIyaTMpoBaTh YCTPONCTBO HEOOYTbIM NN
B OTKPbITbIX caHaanuax. /sberanTe HoweHA CBOOOAHOM OAEX Akl NN
OfeX/bl CO CBUCAOLWMMU LHYPKaMM.

2. BHMMaTenbHO 0OCMOTPUTE MECTO NMPUMEHEHNA YCTPONCTBa 1 ybepuTe BCe
npeamMeThl, KOTopble MOryT 6biTb OTOPOLLEHEI PAbOTAIOWMM YCTPONCTBOM.

3. Kaxabln pad nepep sKcrulyataumen ocMaTpmuBante Hox, 60T Hoxa 1
y3€eN pexyLlero AMcka Ha Hanuune nsHoca uiav NoBpexaeHun. 3ameHan-
Te UBHOLLIEHHbIE UV NOBPEXAEHHbIE KOMMOHEHTbI KOMMIEKTOM BO 136e-
»aHne pasbanaHCUpPOBKU. 3aMeHUTE NOBPEXOEHHbIE AN HEYMTAEMbIE
Tabnuuku.

4. Mepep akcnnyataLpmen NpoBepbTe LWHYP NUTAHNA U YAAVHUTENb Ha
Hann4yne NPU3HaKoB NOBPEXAEHNA U n3Hoca. B cnyvae noBpexaeHna
LWHYypa B XO4e aKcnyaTaummn cneayeT He3ameanmnTenbHO OTKIHOUUTb
LWHYP OT ceTu anexTponutaHua. H B KOEM CJTIYYAE HE MPUKACAM-
TECb K LUHYPY OO TEX MNOP, NMOKA HE BYAET OTKIMIOYEHO 3JEK-
TPOIMNTAHWE. 3anpellaeTca NCNoab30BaTh YCTPOWCTBO, ECAN LIHYP
NMOBPEXAEH WM NBHOLLEH.

JKkcnnyarauua

1. Vicnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOSIbKO MPW AHEBHOM UM Haaexallem
MNCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNN.

2. VIsberawTe aKcnayaTaLmm BO BNXXHOW TpaBe.

3. Bcerpa coxpaHanTe yCToN4YMBOE NOJIOXEHNe Hor npw paboTe Ha
CKJIOHaX.

4. Bo Bpema aKcnlyataumm yCTponCcTBa cnegyeT UATW, HU B KOEM Cryyae
He 6exarsb.

5. BbImonHANTEe CTPYHKKY Monepek MOBEPXHOCTU CKIIOHA, @ He BBEPX U BHU3.

6. MNpu cMeHe HanpaeneHVA ABWKEHVIA Ha CKIIOHE NMPOABANTE NOBbILIEH-
HYIO OCTOPOXHOCTb.

7. He BbInOnHANTE CTPUIKKY Ha OCOB0 KPYTbIX CKAIOHAX.

8. Byabte ocobeHHO BHMMaTeNbHbl NpY nojade ycTpovcTBa Hagad v
nepemeLleHnmn ero Ha ceba.

9. OcTaHaBnmsanTe HOX(-1), ECNN YCTPONCTBO HEOOXOOUMO HAK/IOHUTH
0718 TPAHCMOPTUMPOBKM NPY NepeceyeHn MOBEPXHOCTEN, OT/IMYHBIX OT
TPaBbl, a TaKXe Npw TPaHCMOPTUPOBKE YCTPOMCTBA K MECTY MPUMEHEHMA
1 obpartHo.

10. Hu B KOEM cnyyae He MCMOMb3YWTE YCTPOMCTBO C HEUCMPAaBHLIMU LUMTKA-
My 1av 6e3 3aLmMTHBIX YCTPOWCTB, Hanpumep, 6e3 oTpaxartenei 1/ um
NpUeMHMKa TPaBbl.

11. OCTOPOXHO BK/IOUMTE BNEKTPOABUIaTESNb B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMA-
MV, PaCnosIoXMB HOrW Ha JOCTAaTOYHOM PACCTOAHMMN OT HOXA(-ew).

12. BanpellaeTca HaKNOHATL YCTPOWCTBO MpU 3arycke aeKTpoasurarens 3a
NCKIIIOYEHNEM CrlyYaeB, koraa 6e3 aToro 3aryck yCTponcTBa HEBO3MO-
YKeH. B Takom cnyyae He HaKkoHANTE YCTPONCTBO 60/iblle He06X0AMMOro
1 NOAHUMANTE TOJIbKO YacTb, YAaneHHyto OT Nofb30BaTesnA.

13. He 3anyckaiiTe yCcTpomncTBo, CTOA Nepes, BbiNMyCKHbIM OTBEPCTUEM.

14. He nomewante pyku nav HOrm pAaoM C BpalLaloLLMMICA AeTanAMu Uav
nof HMK. Becerpa aepuTtech B CTOPOHE OT BbIMYCKHOrO OTBEPCTUA.

15. TpaHcnopT1poBKa ycTponcTea Npu paboTarolem NCTOYHUKE NUuTaHuA
3anpetleHa.

16. OcTaHoBUTE YCTPOWCTBO M U3BNEKUTE YCTPOMCTBO OTKITIOYEHNA.
Y6eauTech, YTO BCE ABWKYLLMECA AETaNN NOSHOCTLIO OCTAHOBUANCE!

* KKObIV pad Nepes Tem, Kak 0CTaBUTb YCTPOMCTBO 6€3 NpUcMoTpa;
* nepef yaaneHnem 3acopoB MM OUUCTKOM »enoba;
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* rlepes, NPOBEPKOW, OYNCTKOM N BbINMONHEHWEM KakMX-M6o onepauwmi
C YCTPOWCTBOM;

* riocne yaapa o NoCTOPOHHW npeameT. OCMOTPUTE YCTPOWCTBO Ha
Hanmyvie NOBPEXAEHU 1 BbINOMHUTE PEMOHT Nepes MOBTOPHbLIM
3anycKoM ¥ MPOLOHKEHNEM SKCMyaTaLuy yCTPONCTBa;

B Cllyyae HexapakTepHoW Bubpauymmn yCTponcTea (HesameanmtenbHo
BbIMOJIHUTE MPOBEPKY):

* NpoBepbTE Ha Hann4ymne I‘IOBpe)K,EI,eHI/II?I;
® BbINOJIHUTE 3aMeHy I PEMOHT BCEX NMOBPEeXAeHHbIX netanen;
* NPOBEPbTE 3ATAXKKY U aTAHUTE OCNabNeHHble AeTanu.

TexHuueckoe chnymuBaHMe U XpaHeHue

1. Bce ranku, 60nTbl 1 BUHTbI AOMKHBI ObITh HAOEXKHO 3aTAHYTHI A/1A obecne-
YeHnAa 6esonacHoro paboyero COCTOAHNA YCTPONCTBA.

2. PerynApHO NpoBepAnTe NPUEMHUK TpaBbl HA HaNM4Yne N3Hoca nnmn
MOBPEXAEHWI.

3. MponananTe 0cobyto 0OCTOPOXKHOCTL MPK paboTe ¢ yCTponcTBaMm
C HECKOJIbKMMW HOXaMW, T.K. BpaLLleHWe OJHOrO HoXa MOXeET NMpuBECTH
K BPALLEHNIO 1 APYTUX HOXKEN.

4. Cobntogante 0OCTOPOXHOCTb NMPW PEryIMPOBKE YCTPONCTBA BO n3bexa-
HWe nonafjaHnA NanbLeB Mexay ABVKYLLMMUCA HOXaMU 1 3ahnKCUPO-
BaHHbIMU AeTanAMUN YCTPOWNCTBA.

5. B o6a3aTensHOM nopaake AaBavite yCTPONCTBY OCTbITb Nepes noMeLLe-
HMEM Ha xpaHeHue.

6. MNpun TEXHNYECKOM OBCYKMBaHNM HOXEN MOMHUTE, YTO HOXW MOFYT
[OBUraTbCA AaXe Npu OTKIOYEHNUN UCTOUYHUKA NUTaHWUA.

7. VIBHOLIEHHbIE 1IN NMOBPEXAEHHbIE AeTaNV JO/KHbI OblTh 3aMEHEHbI
B LieniAx 6e30MacHOCTU. VICNoNbaynTe TONbKO OPUrMHAMbHbLIE 3an4acTy
N NPUHAANEXHOCTHU.

JononHutensHble ykazaHns TexHUKkn 6e30nacHoOCTH
BesonacHoe obpalieHne ¢ akKkymynaTopom

A OMACHO! OnacHocTb noxapa!

[Moonexallas 3apAgke akkymynATopHaA 6atapen OomkHa ObiTb Ha BpemA
3apAOKN YCTaHOBIEHA Ha HEBOCMIAMEHAEMYHO XapPOCTOMKYIO 1 HEMPOBOAA-
LLYtO TOK MOBEPXHOCTb.

[epxuTe KOPPO3UIHbIE, BOCMIAMEHAEMbIE 1 B3PbIBOOMACHbLIE MPEAMEThI
BLA/IN OT 3apAAHOr0 YCTPONCTBA N akKyMynATOpPHOM 6aTapeun. 3anpeluaeTca
HakpblBaTh 3apALHOE YCTPOWCTBO M akKyMynATOPHYtO 6atapeto Ha BpemA
3apAaKN.

HesamennntensHO OTCOeanHUTE 3apAaHOEe YCTPOMCTBO B Cilydae obpa3osa-
HUA ObIMa UV MAaMeHu.

VcnonbayiTte AnA 3apAaKn akkyMynATOpHOM 6aTapen TobKo OpUrnHasbHoe
3apaaHoe yctporncteo GARDENA. Vcnonb3oBaHve Apyrnx 3apaaHbix
YCTPOMCTB MOXET MPUBECTU K HEOOPATMMOMY MOBPEXAEHNIO aKKyMYIATOP-
Hbix 6aTapelt 1 Jaxe noxapy.

VicnonbayiTte akkymynatopHoe nanenve GARDENA NCKNOYNTENBHO C OpUri-
HanbHbIMK akkymynatopamu GARDENA. He 3apmxante NOCTOPOHHNE aKKyMy-
nAaTopel. OnacHOCTb BO3ropaHna v B3pbieal

Ecnv Bbl 06Hapyxnnv noxap: MoTylmTe nnama Matepuanamu, NepeKkpbiBaro-
WMMI NOCTYM/IEHME KUCIOPOaa.

A OMNACHO! OnacHocTb B3pbiBa!

3almTTe akKyMynATOpPHbIE 6aTapen 0T MCTOUYHUKOB Terna v niaMmeHu.
He octaBnAaiTe Ha paguatopax v He noagepranTe 0nMTelbHoMy BO3Aen-
CTBUIO MPAMbBIX CONTHEYHbIX JTy4el.

3anpeLaeTca BKItoYaTb yCTPOMNCTBO BO B3PLIBOONACHON atmocdepe, Hanpu-
Mep, B MPUCYTCTBMMN NErkKOBOCMAMEHAIOLLMXCA XUAKOCTEN, ra30B WK Mblaw.
AKKyMyNATOPHbIE 6aTapen NPOU3BOAAT UCKPbI, KOTOPbIE MOMYT 3aXeub Mblflb
NN Napbl TONMBA.

Kaxapl pa3 nepea akcnayaraumen NpoBepANTE CMEHHYIO aKKyMYTATOPHYHO
batapeto. Kaxaeli pas nepen akcnyaraLmen ocMatpmuBanTte akkymynAaTop-
Hyto 6atapeto. HemcnpasHyto akkyMynaTopHyo 6atapeto Heob6xoanMo yTuam-
31poBaTh Haanexatym obpadom. OTnpaska NoyTon 3anpetleHa. [1na nony-
YeHWA JOMOHUTENbHBIX CBEAEHN 06paTUTECh B MECTHYIO OpraHmn3aumio no
YTUANBALWMN ONACHbIX OTXOA0B.

Bo nsbexaHve TpaBM 3anpeLlaeTcA NCnosib30BaTh akKyMynATOpHYO H6aTta-
peto B Ka4eCTBE MCTOYHMKA MUTAHWA APYrUX 3oenni. icnonb3ynTe akkymy-
NATOPHYtO 6aTapeto TONbKO C NpedHasHa4YeHHbIM 1A 9TOro U3fenemM
GARDENA .

BapmkanTte 1 NCNOsb3YNTe akKyMyATOP TOSIbKO MPU TEMMepaTypax oKpy»Ka-
towero Bosayxa ot 0 °C o 40 °C. [Jante akkyMynaTOpHOW 6aTapee OCTbITb
nocne ganTesnbHom paboThl.

PerynAapHo npoBepAnTe 3apAaaHbIn kabenb Ha HanMune NPU3HaAKOB NMOBPEX-
LEHVA UK N3HOCA (TOMKOCTB). MicnonbayiTte kabesb, TONbKO €CN OH Haxo-
ANTCA B HaaexalleM COCTOAHNUN.

Hwu B KOoem cnyyae He XpaHuTe 1 He TPaHCMOPTUPYITE akKyMyaATOP Npwu
Temnepartypax cBbiwe 45 °C nav nof NPAMbIMU COTHEYHbIMY ydamu. OnTu-
MasibHaA TeMneparypa xpaHeHna akkyMynATopHoW 6atapen cocTaBnAeT
Hwke 25 °C, T.K. Npun 3TOM TemnepaType ypoBEeHb CaMOPa3PAAKM HUXKE.

He noapepraite akkyMynATOPHYtO 6atapeto BOSAEVCTBIIO BOAb! WX
BbICOKOW BNXHOCTW. [1onafaaHune BoAbl BHYTPb akkyMyIATOPHOM 6aTtapeun
YBEIMUYMBAET PUCK MOPAKEHNA SNEKTPUYECKIM TOKOM.



[MNopnepxxvBanTe akkymyATOPHYtO 6atapeto B mopAake (YnMcToTe), ocobeHHO
BEHTUIALMOHHbBIE OTBEPCTYIA.

Ecnn akkymynaTopHyto 6atapeto He NIaHnpyeTca CMob30BaTh B TeYEHNe
onpeneneHHoro NPoOMeXyTka BpemMeHu (3UMHIUIA Neproga), CHOBa 3apAanTe
aKKyMynATopHyto H6atapeto Bo ndbexaHue riybokon paspankm.

XpaHeHue akkyMynATOpHOW 6aTapeun, NOACOEANHEHHON K MHCTPYMEHTY,
3anpeLleHo BO N3bexaHne Cy4anHoro BKIIOYEHNA 1 HECUYACTHBIX C/Ty4Yaes.

XpaHeHre akkyMynaTopHoi 6atapen B MecTax, rae npucyTcTByeT cTatuye-
CKOE BMIEKTPUYECTBO, 3anpeLLeHo.

AnekTpuyeckana 6esonacHocTb

A OMNACHO! OcTaHoBka cepaua!l

310 U3aenve cosgaet Bo BpemMA paboThl dnekTpomarHuTHoe none. B onpege-
NEeHHbIX 06CTOATENBCTBAX 3TO MOSIE MOXET MOBANATL Ha (hyHKLMOHUPOBaHME
AKTUBHbIX WM NACCUBHBLIX MEANLMHCKNX UMMaHTatos. Bo nabexaHne onac-
HOCTV BO3HWUKHOBEHWA CUTyaLW, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K TAXENLIM UN
CcMepTenbHbIM TpaBMam, I1ua, NonbayoLWmecA MeAULMHCKUMU UMnnaHTaTa-
MW, Mepen CNONb30BaHNEM 3TOrO U3AENNA AOPKHBI MPOKOHCYIbTUPOBATECA
CO CBOVIM BpPaYoOM W1 UIroTOBUTENEM MMMNaHTaTa.

Mepen Havanom aKcryaTaummn cnegyet NpoBepATb Kabenb Ha Hanuyve npu-
3HaKOB NMOBPEXAEHWA UK n3Hoca. Mpu HanuyYmMm NOBPEXAEHNN kabena
0TBE31TE U3OeNNe B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHbIV LEHTP A/1A 3aMeHbl kabe-
nA.

3anpeluaeTcA NCnobL30BaTh U3AENNe, eCn dNeKTPUYecKme kabenm NoBpex-
LEeHbl NN N3HOLLEHDI.

B cnyyae nospexaeHnAa kabenA 3apALHOro yCTponcTsa My n3onAauumn cne-
AyeT He3aMeaMTeNbHO OTKYUTL M3aenne OT ceTu. He kacanTtech anekTpu-
Yyeckunx kabenen, noka oHu He ByayT OTK/IOUEHb!. He BbINOAHANTE PEMOHT
060pPBaHHOIO NN NOBPEXAEHHOr0 Kabena. 3aMmeHnTe ero HoBbIM.

3BanpetuaeTca NnepeHocUTs n3aenve, Aepxa ero 3a kabenb.
He TAHWTE 3a Kabenb 4nA OTCOeAMHEHMA LITEKEPa.

HanpmxeHne cetn NUTaHnA NepeMeHHOro Toka AO/MKHO COOTBETCTBOBAThL
yKasaHHOMY Ha MacrnopTHOW Tabnnyke 1saenmna.

Hawwm nagenna nmeroT ABONHYO N30aALMIO B cooTBeTcTBUNM ¢ EN 60335.
Banpelyaetca NoaKoYaTb MPOBOL «MaCChl» K KAKON-11MB0 YacTy naaenvs.

[MpoBepbTe pabouyto 30HY Ha HaMune CKPLITbIX U3 BUOY Kabenewn.

3BanpeluaetcA NCnonbL30BaTh U3aenne AJA yxoaa 3a npyaom uiv s6amau
BOAbI.

JlnuHan 6e3onacHoCcTb

A OMNACHO! OnacHocTb 3af0XHYTbCA!

Menkune getanu MoryT ObITb 1IEFKO NPOrA0YeHbl. ManeHbkre 4etn MoryT
3a[0XHYTbCA, HAAEB Ha FOSIOBY MONNITUIEHOBLIM NakeT. Bo BpemA MOHTaxa
He noanyckamnTe 61IM3KO ManeHbKMX AeTen.

JAKcnnyaTauua BO B3pbiBOONACcHOM aTMocdepe 3anpellueHa.

Hu B koem cnyyae He ncnonbadymnTe nagenve, eCnu Bol yctanu, 60abHbI Nan
HaxoamMTech Mo, BO3AENCTBUEM CMIMPTHOIO, HAPKOTUYECKINX BELLECTB W
NeKapCTBEHHbIX NpenapaTos.

He cnepnyeT neperpyxarb ra30HOKOCUIIKY.

VicnonbdyinTe nepyatkuy, Hagesante 006yBb C HECKONB3ALLEV MNOAOLIBON

1 3aLUNTHBIE OYKM.

OKcnnyaTauyA B YCNOBUAX BbICOKOW BAXHOCTY 3anpeLleHa.

anenve nocTaBnAeTcA B YaCTUYHO cobpaHHOM BUAE; 3anpeLlaetca pasbun-
paTb NOCTaBAEHHbIE Y3bl.

3anyck ra30HOKOCUIIKI OCYLLECTBIAETCA TOSIbKO MPW YCTAHOBIEHHOW BEPTU-
KanbHO pyKoATke.

He 1cnonbayiTe nyckoBble pbluaryt nHbiM 06pasoMm.

Vicnonb3yinTe pyKOATKM C OCTOPOXHOCTbIO.

DYHKUUA 3aLUTHOrO OTKIIOYEHUA

[euratens 060pyaoBaH GyHKUMEN SaLLMTHOIrO OTKIIKOYEHNA, KOTOpanA aKTuBU-
pyeTcA Npu 3acTpeBaHnn HoXa UIn neperpyske ABuratens. B Takmx ciyydanx
HEeobx04MMO OCTAHOBUTbL U3AENE N OTKIOUYUTL Ero OT CETU MUTaHNA. DYHK-
LA 3aLLIMTHOIO OTKJIIOYEHNA NepecTaeT AencTBOBaTh TOIbKO noce pasbo-
KMPOBKM pblyara 3amyck/oCTaHOBKM. YCTpaHUTe NPenATCTBIE 1 NOAOKANTE
HECKOJIbKO MUHYT, YTOBbI (hyHKUMA 3aLLMTHOrO OTKIOYEHNA NepecTana aew-
CTBOBATb, NPEXIe YeM NMPOAO/HKATL dKCMyaTaumnto N3Aena.

2. MOHTAX

OIMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHMUA!
PeXyliana paHa npuy ciyyanHoOM BpalleHUU HoXKa Unu
3anycke usgenus.

- Mepen Hauanom c60pku AOXKAUTECH OCTAHOBKM HOXA,
U3BJNieKuTe npenoxpaHuTeanblﬁ KJ1lo4 U HaaeHbTe Nep4yaTKu.

lMoacoeamHeHne HMKHeN PyKoATKU [Puc. A1]:

1. YcraHoBuTe HWKHIOWO pykoAaTKy (D Ha naaenve.
Ybenauteck, YTO PYKOATKU MO/IHOCTBIO BOLL/IA B 113, & OTBEPCTHE
PYKOATKU HaXoamMTCA BPOBEHL C Pe3bO0BLIM OTBEPCTHEM.

2.
3.

4.

HapneHbTe wanby @ Ha 6apallikosbivi BUHT ().

BctaBbTe 6apalukoBbiii BUHT @) B peabboBOe 0TBEpCTME
na3nenua.

3artaHnTe 6apallkosbi BUHT ().

IMoagcoeamHeHne BepxHein pyKoaTku [Puc. A2]:

1.

w

YCTaHOBUTE BEPXHIOKD PYKOATKY () Ha HIKHIOW PYKOATKY (D.
Y6enmteck, 4To PYKOATKM M10/IHOCTBIO BOLL/IM B 1143, & OTBEPCTHA
DYKOATKIN HAXOANTCA BPOBEHb.

. BcTasbte BUHT ® B 0TBEpCTME.
. YctaHosuTe Wwanby @ v 6apalukosyto ranky ® Ha BUHT @).
. 3aTaHnTe Hapallkosyto ranky @®.

KpenneHnune kabensa k pykoatke [Puc. A3]:

1.
2.

BakpenuTe kabenb D Ha PyKOATKE C MOMOLLLIO 3axkmma @).

Cneaute 3a Tem, YTobbl Kabenb (D He 3anyTanca Mexay HKHen
1N BEPXHEWN PYKOATKaMM.

Cb6opka TpaBocbopHuka [Puc. A4/A5]:

1.

2.

[Monoxute KpblwKy (0 Ha TPaBOCOOPHMK.
BbiposHaviTe KpbilKy (0) OTHOCUTE/IbHO TPaBOCOOPHMKA.

BcTasbTe KpbilwKy (@ B TPaBOCOOPHMK OO LeYKa.
[NpoBepbTe coeanHEeHA No BCev [JIMHe.

. BcTaBbTe pyuky (D B Kpbilwky (0 A0 wenuka.
. BcTaBbTe »enob (@ B TpaBoCcObOpHUK 1 npoasurante xenob @

Bnepemq 40 Lienyka.

3. PABOTA C UHCTPYMEHTOM

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMpoOBaHUA!

PeXyLwiana paHa Nnpu ciy4yaiHOM BpalLEeHUMU HOXa Unun
3anycke usgenwus.

- lMepen noakniouyeHUeM akKyMynaTopHou 6atapeu unm

TPaHCMOPTUPOBKOW U3AENUA A0XAUTECh OCTaHOBKMU
HOXXa, USBJIEKUTE NPefoXPaHUTENbHbIN KIOY U HafeHbTe
nepyartku.

3apagka akkymynaTtopHou b6arapeu [Puc. O1]:

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHMUA!

Puck noepexaeHua akkymynaTopHou 6atapeun unm
3apAgHoro yctponcreal

Cnu1KOM BbICOKOE Hanps)XeHUe HAHOCUT Bpen akKKyMyNATOPHOM
6aTapee u 3apAaAHOMY YCTPOWUCTBY.

- Y6eautecb, UTO UCMNONb3yeTe CeTb C BEPHbIM Hamnpf)XeHuem.

[MNepen nepBbIM NPUMEHEHNEM aKKyMYIATOPHYO 6aTapeto Heobxoanmo
MOSIHOCTBIO 3apAOUTb.

JINTUN-MOHHYIO aKKyMyNATOPHYIO BaTapeto MOXHO 3apAxaTb npu 6o
CTeneHn 3apAaa, a NpoLLEeCC 3apAaKn MOXHO npepBaTh B 060
MOMeHT 6e3 Bpeaa 1A akKyMyIATOpHOM baTapeu (0TcyTcTBMe addekTa
namaTu).

Ona anekTpuuyeckon rasoHokocunku GARDENA, apT. 5033-20:
AxkkymynaTtopHana 6atapea GARDENA BLi-40/100, apT. 9842 Bxoaut
B KOMIJEKT NOCTaBKM.

1.
2.
3.

5.

6.

Moaokntounte Kabenb NuTaHuAa (@ K 3apAdHoMy ycTponctay ©.
MooknounTe kabenb NuTaHnA (@ K ceTeBon po3eTke Ha 230 B.

Moaknounte kabesnb 3apAOHOro yeTponcTea @ K akkymynATOPHON
bartapee @).

Ecnun KOHTPONbHbIA MHAMKATOP 3apAaaku (® Ha 3apaAHOM
YCTPOWCTBE MUraeT 3efieHbIM CBETOM OAMH pas B CeKyHAy,
akkymynaTtopHasa 6aTtapen saps)kaeTcs.

Ecnu KOHTPONbHbIA MHAMKATOP 3apAaaku (5 Ha 3apAgHOM
YCTPOWCTBE FOPUT 3esieHbIM CBETOM, aKKyMynAaTOpHan 6atapen
MONHOCTbIO 3apfAXXeHa. Bpemsa 3apaaku ykasaHo B pasaene

7. TEXHUWYECKUE OAHHBIE.

. PerynapHo npoBepainTe COCTOAHME 3apaaKy BO BPeMA 3apAaKu

aKKyMynATOPHOW HBaTtapew.

[Mocne nonHom 3apAaKK akkyMynATOpHOW 6aTapen OTKItoUnUTe
aKKyMynAaTopHyto baTtapeto (@ oT sapaaHoro yctponctsa ©.

OTtkntounte kabenb nutaHna (4 ot ceTu.
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UHaukaTop 3apAagKku akkymynaTopHo# 6arapen [Puc. O2]:
UnamnkaTop 3apaaku akkymynatopHou 6atapeun Bo BpeMA 3apAaKu:
100 % sapaga @, @ v @ ropat

67 —100 % sapsga O n @ ropat, @ muraet

34 - 66 % sapaga  © roput, @ muraet

0- 33%3zapsga © muraer

UHaukaTop 3apagku akkymynatopHou 6aTtapeu Bo Bpemsa
aKcnnyarauum:

Haxmnte kHonky (B Ha akkyMynAaTopHou 6atapee.

67— 100 % 3apAga @, @ v @ ropaT
34 - 66 % 3zapaoa O un @ ropar
11- 33 %3zapaga © roput

0- 10 % zapsga  © muraet

3anyck rasoHokocunku [Puc. 03/04]:

e OMNMACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMUA!

Puck TpaBMuUpoBaHUA, eCNu usgenue He ocTaHaBNu-
BaeTCA, Korga Bbl OTNycKaeTe MyCKOBOM pblyar.

- 3anpelyaeTca ycTaHaBnuBaThb nepembiuku ana obxoaa
3aLMTHBIX YCTPOUCTB UK nepeknioyartenen. Hanpumep,
3anpeLeHo ycTaHaBnMBaTb NyCKOBOM pbiyar () Ha PpyKOATKY.

3anyck:

Uspenue obopyaoBaHo 3aUTHLIM YCTPOWCTBOM, MPUBOAUMbBIM
B AeicTBue ob6emmmn pykamm (nyckoeoi pbiuar () ¢ saWwmTHOM
6nokupoBko# (), Bo nsbexaHue crnyyamnHoro BKJIOUEHUA
usgenua.

Ha ycTpolicTBO ycTaHOBMEHO ABa MyCcKoBbIX phivara (). [na sanycka
HEeoBX0AMMO WCMOML30BATh ONH U3 HUX.

1. OTKpoNTE KPLIWKY (®.
2. BcTaBbTe akkyMynAToOpHYto 6aTapeto @ B nsaenme.

3. BcTaBbTe NpegoxpaHnTesbHbI Koy (9 B Uaaenmne 1 noBepHuTe
ero B nonoxeHne 1.

4. HaxxmuTe 3alumTHyto 6,10KMpoBKY (6 04HON PyKOW, a Apyron pykown
NOTAHMTE NMYCKOBOW phivar @.

5. OtnycTute 3awmTHy0 610KMPOBKY @).
Viznenve sanycturcA.

OcTaHoBKa:
1. OTnycTuTe nyckoBoi poivar .

2. MMoBepHUTe NpeaoXpaHnTesbHbIN Koy (9 B nonoxeHne 0
1 N3BJIEKUTE €ero.

PerynupoBka BbicOTbI CTPM)XKu [Puc. O5]:
BbICOTY CTPWKKIM MOXHO perynnpoBaTth 0T 2 A0 6 cM (12 nonoxweHun).

1. HaxkmuTe perynmpoBoYHoe Konecrko @ 1 NoBEpHUTE ero no
4acoBOW CTPESIKE, YTOObI YMEHbBLWWTb BbICOTY CTPRUXKKM.

2. HaxxmuTe perynmnmpoBoYHOE KOSIECUKO @) 1 MOBEPHUTE Ero MPOTUB
4YacoBOW CTPENKN, YTOObI YBENNYNTE BBICOTY CTPVKKMA.

OKcnnyaTtayna ra30HOKOCUIIKu ¢ TpaBocbopHukom [Puc. O6]:

OIMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHMUA!

PeXyliana paHa npu cny4yanHoM BpalleHUU HOXKa unm
3anycke usgenus.

- lMepen OTKPbITMEM 3aLWMTHOM 3aCNIOHKMU 2) noXAUTECh
OCTaHOBKM HOXXa, USBJIEKUTE NpeAoXpPaHUTESIbHbIA KItoY
M HafleHbTe NepyaTKu.

- He nomeluaiite pyku B BbiNyCKHOE OTBEPCTUE.

. MoaHvMUTE 3aLLUUTHYIO 3aCOHKY @.
. BcTaBbTe TpaBoCOOpHWIK B U3aenne, yaepkmnsana ero 3a pyyky @.
. Y6eautech, Y4To TPaBOCOOPHNK HAAEXHO NOACOEANHEH.

. 3anyctute nsgenue.
Kpbilka nHamkaropa ypoBHA @ OTKPLIBAETCA BO BPEMA
CTPWKKM. Koraa Kpbillka MHAMKaTopa ypoBHA @ 3aKphbiBAeTCA,
TpaBOCOOPHMK 3arO/IHEH.

. OctaHoBuUTE n3nenve.

. MoaHUMWTE 3aLLUMTHYIO 3aCNOHKY @).

. CHUMUTE TPaBOCOOPHIMK C 13AenvA, yaepKmBaa ero 3a pyyky .
. ONopoXHNTE TPaBOCOOPHMK.

A WO N =

0 ~N O O

PekomeHgaymm no aKcnnyaraynn ra30HOKOCHUIIKHU.

Ecnu 06pesku TpaBbl OCTAOTCA B BbIMYCKHOM OTBEPCTUN, MOTAHUTE
ra30HOKOCUIIKY NPUMePHO Ha 1 M Hasaz, YTobbl 06pesKN Tpasbl MOT/IN
ynacTb BHU3.

[nA cosaaHmA yXOXKEHHOr0 ra3oHa Mbl PEKOMEHyeM CTPUYb radoH
perynapHo, N0 BO3MOXHOCTU pa3 B Heento. Tpasa CTaHOBUTCA ryLue
npwv PerynApHON CTPYKKE.

B cnyyae CTpWKKM ragoHa nocne Npoao/HKUTENbHOrO nepepsiBa
(nocne oTnycka) cHavana BbIMOHUTE CTPWKKY B OAHOM HarnpasieHun,
MNCMOMb3YA CaMyto BbICOKYHO HACTPOWKY BbICOTHI CTRVXKKM, a 3aTem elle
OfHY CTPWXKKY NMeprneHaMKYIAPHO HanpaBneHuo NepBoin CTPVKKM,
1NCMNOb3YA HEOOXOAMMYIO BBICOTY CTPUXKM,

M0 BOBMOXHOCTM BbIMOSIHANTE CTPWIKKY CyXOW TPaBbl; BA&XXHaA Tpasa
NOACTpUraeTcA HepOBHO.

lMpoun3eoanTenbHOCTbL Pe3KU M 3apAnd aKKyMynaTopa:

Mnowanp ra3oHa, obpabarteiBaeMoro 3a oAnH 3apAaa akkyMyaAaTopa,
3aBMCUT OT TaKMX PasHbiX (hakTOPOB, Kak BNaXHOCTb, MIOTHOCTL Tpa-
BAHOIO MNOKPOBA 1 BbiCOTa cpe3a Tpasbl. 1A onTrManbHOro UCMosib-
30BaHVA NAOWAAN He BKOYaNTE U HE BbIKIoUYanTe KOCUIKY CINLLKOM
YacTo, Tak Kak 3TO CHIKaeT BpeMA paboTsl akkymynaTopa. [Npounsso-
ONTENbHOCTb PE3KM BO BpeMaA paboTbl akKymMynAaTopa MOXET ObiTb
ONTUMasIbHO MCMOJb30BaHa 3a CYET YBE/IMYEHMA BbICOTHI Cpesa TpaBsbl
1 6ofiee YacToro ckalluMBaHuA.

4. TEXHWYECKOE OBCJTYXXUBAHUE

e OMACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMA!

Pe)Xxywian paHa npu criyyanHoM BpaLleHUU HOXa unum
3anycke usgenus.

- lMepen BbINOIHEHUEM TEXHUUYECKOro o6cnyXMBaHUA AOXAU-
TeCb OCTAaHOBKM HOXXa, USBNIEKUTE NPefoXPaHUTENbHbIN KoY
M HageHbTe nepyaTku.

Ounctka nsgenms:

OMACHO! MNMopaxeHue aneKTpoTokom!

OnacHOCTb TPAaBMUPOBaHUA U PUCK MOBPEXAEHUA
nsgenus.

- He paspeluaeTtca ounwatb usgenue B Boe Wiu noj cTpyeu
BOoAbl (B 0CO6EHHOCTU C MOMOLLbIO MOEK BbICOKOIrO AaBJieHUS).

OuucTKa HUXHeN CTOPOHbI ngenusa [Puc. M1]:

O"II/ICTKy HVDKHEN CTOPOHbI M30eM1MA NPOLLE BCEro BbINOMHATL cpagy
nocrsie CTPWXKKK ragoHa.

HapeHbTe nepuartkm.
1. OCTOPOXHO NONOXMTE U3aenne Ha 6OKOBYIO CTOPOHY.

2. OUNCTUTE HWKHIOK CTOPOHY, HOX 1 OTBEPCTUA NoJaqn Bosayxa @
LLeTKOM (3anpeLLaeTcA NCnonb30BaTh OCTPbLIE MPeaMEThI).

OuncTka BepxHe# CTOPOHbI M3[eNUA U TpaBoCcbopHUKa:

He npoussoauTe UNCTKY C MOMOLLbLIO XMMUKATOB, B TOM uncne 6eH-
3uHa u pacTeoputenei. HekoTopbie BelecTsa MOryT paspyluuTb
Ba)XHble NIacTMaccoBble AeTanu.

1. [nA 04nCTKN BEPXHEIN CTOPOHbI U3AENVA UCTIONL3YINTE BAAKHYIO
TKaHb.

2. QunctuTe OTBEPCTUA NoJayun BO3ayxa U TPaBOCOOPHUK MAMKOWM
LLETKOM (3anpelLLaeTcA NCnosb3oBaTh OCTPbLIE MPeaMEThI).

UnucTka akKyMmynaTopa v 3apAagHoro yCTPOMCTBa aKKyMynATopa:

Mepen NoaKMOYEHNEM 3aPAAHOMO YCTPOMCTBA akkymynAaTopa ybeam-
TeCb, YTO MOBEPXHOCTU N KOHTaKThl akKymynAaTopa 1 3apAaHoro
YCTPOMCTBA aKKyMyiATopa YNCThIE U CyXMe.

He nonb3ynTech NpoTO4HOW BOAOW.

= OUYNCTUTE KOHTaKTbI 1 MIACTMaCcCOBbLIE AeTanv MAFKON CyXow
caneTkon.

5. XPAHEHUE

3aBepLueHune pabotsbl [Puc. S1]:

3nenve HeobxoaMmMo XpaHUTb B HEAOCTYMHOM OJ71A AeTen MecTe.

1. MNoBepHUTE NPeaoxXpaHUTENbHbIN KoY B MONoXKeHWe 0 1 n3BnekmTe
ero.



2. CHUMUTE akKyMynATOpHYHO 6atapeto.
. BapAaauTe akKyMynATOPHYO 6aTapeto.

4. OuncTuTe n3penue, akkyMynATopHyto batapeto
1 3apAagHoe ycTpomncTeo (cM. pasdaen 4. TEXHNYECKOE
OBCNYXXVIBAHUE).

5. [1nA 9KoHOMUM NMpocTpaHcTBa ocnabbTe HapallkoBble rankim
PYKOATOK U CIOXUTE UX.
Ybenureck B Haanexatuem xpaHeHnn kabesda Bo nsbexaHne ero
rOBPEXACHUA.

6. MomecTuTe namenve, akkyMyATOPHYO Hatapeto
1 3apAAHOE YCTPONCTBO Ha XpaHEeHWe B CyXoe,
3alMLIEHHOE 1 3aKPBITOE MECTO C TeMMepaTypon
He Hke O rpadycoB [0 HACTYIEHNA MOPO3OB.

w

YTunusayma:

(cornacHo RL2012/19/EU)

He nonyckaetca BbibpacbiBaTh n3aenmne ¢ 06blYHbIM ObITOBBIM
MycopoM. Ero Heob6xoamMMo yTuanamposaTb B COOTBETCTBUN

C OEeVCTBYIOWNMIN MECTHBIMI NPEeAnUCaHVAMN MO 3alLNTE OKPY-
yxarowien cpebl.

BAXHO!

= YTUnnMsmpymTe nanenne Yepes MeCTHbIV MyHKT MPUEMKN
BTOPCbIPbA.

YTunuzaymna akkymynaropa:

GARDENA akkyMynaTtop npeacTtaBiaet cobom NUTUn-noHHyto 6arta-
peto, KOTopaA Mo UCTEYEHNIO CpoKa CAYXObl AO/MKHA YTUAM3MPOBATLCA
OTAE/IbHO OT 0BBIYHOIrO BGLITOBOrO Mycopa.

BAXXHO!

- YTUAnsnpynTe akkyMmynAaTopbl Yepesd MECTHbIN MYHKT MPUeMKM
BTOPCHIPbA.

1. ToAHOCTLIO paspaanTe NUTUN-NOHHBbIE BaTapen (obpatuTech
B GARDENA cepBUCHbI LIEHTP).

2. BawmanTte KOHTaKTbl IMTUI-NOHHBLIX BaTaper 0T KOPOTKOro
3amblKaHuA.

3. Hagnexaumm o6pasom yTuianmanpymnTe IMTUin-moHHsle 6atapen.

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMA!

6. YCTPAHEHUE HEUCMNPABHOCTEM
A PeXyLwiana paHa npu ciy4yaiHOM BpalLeHUU HOXa Ui
3anycke usgenus.

= I'Iepen BbIMNMOJIHEHMEM NMOUCKa U YCTPpaHeHunA HeMcnpaBHOCTeﬁ
A0XAUTEeCb OCTAaHOBKU HO)XXa, USBJIEKUTE npenoxpaHMTeanblﬁ
KJ1l0O4 U HaAeHbTe Nep4yaTkKu.

3ameHa Hoxa:

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMpoOBaHUA!
PeXxyluaa paHa npu BpalleHUM HoXa, Ha KOTOPOM
HabniopatoTcA noBpexaeHus, Aedopmauus,
pasbanaHcupoBKa Unu TpeLMHbI No Kpaam.
- 3anpelyaeTca CNONb30BaTh U3AENMNe, €C/M Ha ero Hoxe
HabniopatoTcA noBpexaeHus, Aehopmauma, pasbanaHcuposka
WK TPEeLLMHbI MO KpasM.

- MoBTOpHaA 3aTouyKa HoXXa 3anpeLyeHa.

3anvactn GARDENA mMoxHO 3akaszats y avnepa GARDENA vnn
B cepBucHom cnyxbe GARDENA.

Icnonb3ymTe TOMbKO opurHanbHbin HOXX GARDENA:
¢ CmeHHbI HOXX GARDENA, apT. 4100 [5822490-01].
- 3ameHa HoXKa A0/MKHA BbIMOSHATLCA CNeLManncToM CepBUCHOM

cnyk6bl GARDENA 1nv annepckoro LeHTpa, ynoaHOMOYEHHOO
komnaHnen GARDENA .
Mpobnema

Bo3mo)xHaa npuunHa YctpaHenue

YOnMHUTENbHbIN Kabenb
OTCOEAVHEH N NOBPEX/EH.

[lBuratesnb He 3anyckaetca -> lMopcoeanHUTe YoMHUTENb-
Hblli Kabenb unn npu Heobxo-

ANMOCTI 3aMEHUTE ero.

BoKipoBKa Hoxa. -> Ynanute nperpagy.

Mpobnema Bo3mo)XHaa npuunHa YctpaHenne
[iuratentb 3aeno, BnokupoBKa Hoxa. - Ypanute nperpagy.
CJIbILEH WyM

CNnWKOM HU3KaA BbiCOTa
CTPUXKN.

-> YBEANUbTE BbICOTY CTPUKKY.

TpomKwuii wym,
ra3oHOKOCWIKa rpoxoyer

OcnabneHbl BUHTBI HA
[nBurarene, Kopnyce
[BAraTeNA UK Ha waccu
ra30HOKOCHIKI.

—> 06parutecs B YNoNHOMOYEH-
Hblid IMNEPCKUIA LIEHTP Wi B
cepBucHyto cnyx0y GARDENA
[1A 3aTAXKM BUHTOB.

W3snenune pBnxerca
HepaBHOMEPHO Win
3ameTHo Bubpupyer

lMoBpexaeHne Hoxa nnn ocna-
6nenne KpenaeHna Hoxa.

—-> 06patutech B YNONHOMOYEH-
HbllA AUNEPCKIIA LLEHTP UNK B
cepsucHyto cnyxoy GARDENA
LU1A 3TAXKI UK 3aMeHb
HOXa.

BonbLuoe KonnuecTso rpAasm
Ha HOXeE.

> QuuCTUTE ra30HOKOCUIKY
(cm. pasnen 4. TEXHNYE-
CKOE OBCNYXNBAHWE).
Ecnu npobnema He ycTpaHs-
etcA, obparutech B cepBiC-
Hyto cnyx6y GARDENA.

HeakkypaTHasa CTpuxka
rasoxa

Hox 3atynunca unm
MOBPEXAEH.

— 06patutech B CEPBUCHYIO
cnyxby GARDENA ana
3aMeHbl HOXa.

Cnunwkom H13Kaa BbicoTa
CTPUXKN.

—> YBe/NYbTE BbICOTY CTPIKKMU.

Ceetoauoa ownbku @ Ha
aKKyMy/IATOpHoli 6aTapee
muraet

CnuwKoM BbICOKOE
Hanpaxexue.

-> 113BEKITE aKKyMYNATOPHYIO
6aTapeto 1 NpoBEPbTE HanpA-
KEHUE CeTu.

CNnIKOM HU3KOE HanpaXeHue.

—> 3apAanTe akKyMynaTopHyto
6arapeto.

Temneparypa akkyMy/iATOpHOi
6arapev BHe [ONyCTUMOro na-
nasoHa.

-> licnonb3yiite akkymynaTop-
Hyto 6arapeto npu Temnepary-
pe OKpyXatoLLeil cpeabl B
nvanagore ot 0 °C go 40 °C.

TopuT ceeToanoa ownbku @)
Ha aKKyMynaTopHoii 6atapee

OwnbKa HencnpasHOCTb
aKKyMYNATOPHOI barapen.

—> 06partutech B CEPBUCHYIO
cnyxby GARDENA.

KOHTPOsIbHBI MHAMKATOP
3apaaku (5 He 3aropaetca

3apAfHoe YCTPOICTBO MnK
3apAAHbIA Kabenb He NoaKNI-
uUeHbl Hazexalmm 0bpasom.

-> MopkntounTe 3apaaHoe
YCTPOWCTBO 1 3apAAHbINA
kabenb Hagnexawmm obpa-
30M.

KOHTpONIbHbII MHAUKATOP
3apaaku (5 6bicTpo Muraet
(4 pasa B cekyHay)

Temneparypa akkyMynATOpHOI
6arapen BHe [OMYCTUIMOrO
[AnanasoHa.

-> licnonbayiite akkymynaTop-
Hyto 6atapeto npu Temnepa-
Type OKpyXatoweil cpefibl B
nmanasoxe ot 0 °C o 40 °C.

Ceetoavon ownbku )
Ha 3apAgHOM YCTpoiicTBE
muraet

Owwnbka akkyMynATOPHOI
6atapen.

= CHUMUTE aKKYMyNATOPHYIO
6arapeto u ybeautecs, uto
CNONb3YETCA OpUrHANbHAA
aKkKymynaTopHas 6arapes
GARDENA.

T'oput ceetoanon ownbkn )
Ha 3apAgHOM yCTpoiicTBe

A

B GARDENA.

CnnwKom BbicoKas Temnepa-
Typa BHYTPU 3apAAHOIO
yCTpoiicTBa.

7. TEXHUWMECKUE OAHHbIE

—> 06partutech B CEPBUCHYIO
cnyxby GARDENA.

YKA3AHUE: B cnyuae apyrux HeucnpaesHoCTel, noxanyiicta, obpawaiirech
B cBoit GARDENA cepBucHbIii LEHTp. PEMOHT pa3pewaeTca npou3BoauTL
TonbKo B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaX, a TAKXKe Y AV/IepoB, aBTOPN30BAHHbIX

AKKyMynaTopHasa BennunHa 3HaueHnue (apr. 5033)
ra3oHoOKocuIKa
Yucno obopoToB HOXA 06/muH.  3.300
LlinpnHa pe3kn cM 32
PerynupoBka BbICOTbI _
CTPWKKHK (12 no3anumii) o s
Emkoctb TpaBocbopHuka n 30
Macca Kr 8,4
YpoBeHb 3ByKOBOro
npasnenmna L, 73
HorpemHoc;: Koy nb (A) 3
YpoBeHb 3BYKOBOMN
mowHocTh L, 2:
M3MEpPEHHbIN / 86/
rapaHTUPOBaHHblil 06 (A) 86
MorpewHocts k,, 0,59
Kone6anue pyka-
nnevoa, v m/c? 1,64
MorpewHocts k, 1,5
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AKKymynatopHaa batapea

BennunHa3HaueHue (apt.

3HaueHue (apr.

smart/smart System 9842/19090) 9843/19091)
Mnowaab razoxa, obpaba-
TbIBAEMOr0 32 OfIH
3apAA akKKymynaTopa ) 280 450
* ¢ 60 mm Ha 40 mm 200 350

* ¢ 80 mm Ha 40 MM

Hanpaxenue makc. 40 (Makc. nepBo- makc. 40 (Makc. nepsoHa-

aKKyMYNATOPHOI HAUaNIbHOE HANPAKEHNE  YabHOE HaNPXEHe

6arapen aKKyMyNATOPHOI 6atapen  akkyMynATopHoli baTapen
6e3 Harpyaku cocTasnaer  6e3 Harpyaku cocTasnaet
40 B, HOMMHanbHoE 40 B, HOMMHaNbHOE Hanpa-
HanpsxeHue — 36 B) XeHune — 36 B)

Akkukapazitat AN 2,6 42

Akkuladezeit MuH.  65/90 105/ 140

ca. 80 %/100 %

3apapaHoe ycTpoiicTBO BennuuHa3Hauenue (apt. 9845)
HomuHanbHaa mowHocTs Bt 100
HanpsaxeHue cetn B 230
Yacrora cetn My 50

Bpema 3apaaku
aKKyMYNATOpHoii 6atapen

A apr. 9842/19090 g MV1H- 65/90
npu6n. 80 %/100 %

Bpema 3apaaku

aKKyMyNATopHoii 6atapen 105/ 140

an apr. 9843/19091 g0 VM
npun6n. 80 % /100 %

Meron namepenuna cornacHo: " EN 60335-2-77;  2RL 2000/14/EC

YKA3AHUE: MpuseaexHoe 3HaueHne Bubpoamuccun 6110 namepeHo B
A COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHBLIM METOAOM MCMbITAHNIA 1 MOXET NCNOMb30BaTbCA

Npy CPaBHEHUN INEKTPOMHCTPYMEHTOB APYr C APYrom. 3T0 3HaueHne MoXeT
1CN0/Ib30BaTLCA TAaKXKe ANA NPeABapUTENbHON OLIEHKN 3KCNOo3nuLmMK. 3HaueHne BUOpo3-
MUCCHN MOXKET U3MEHATLCA BO BPEMA PeasibHOro UCNOo/b30BaHNA ANEKTPONHCTPYMEHTa.

8. MIPUHAJIEXXHOCTU

CmeHHaA aKKyMynATopHaa  AKKyMynAaTopHas 6atapen AnA 3ameHbl/ apr. 9842/9843

6arapea GARDENA BLi- yBenu4YeHnA nepuoaa becnpepbiBHON

40/100/ 3Kcnayarauum.

BLi-40/160

AxkkymynatopHaa 6atapea  AkkymynatopHaa 6arapea smart ansa apr.

smart GARDENA
BLi-40/100/BLi-40/160

cuctembl smart System. 19090/19091

AkkymynatopHaa 6atapea  AkkymynatopHaa 6atapes smart ¢ Wo3om apr.

smart GARDENA, komnnekt smart ana cuctemsl smart System. 19110/19111

BLi-40/100/ komnnekt

BLi-40/160

3apsaaHoe ycTpoicTBO 3apAfHOe YCTPOICTBO ANA aKKYMYNATOPHbIX  apT. 9845

GARDENA QC40 6atapeit GARDENA 1 smart.

CmeHHbIiA HoX GARDENA J1nA 3ameHbl 3aTynUBLIETOCA HOXA. apr. 4100
[5822490-01]

9. CEPBUC/TAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTeck No agpecy, npueeaeHHOMy Ha obpaTtHoM
CTOpOHe.

lapaHTua:

B cnyvae rapaHTuUiiHOM peknamaumm ¢ Bac He B3rMaeTcA nniara 3a
npeaocTaBieHHbIe YCIyrn.

Komnanna GARDENA Manufacturing GmbH npenoctasnaet osyxnert-
HIOKO rapaHTWIO Ha AaHHOe K3fenve (OecTByeT ¢ AaTtbl NprobpeTeHna

nanenns). JanHasa rapaHTVA pacnpoCTpaHAETCA Ha BCe 3HAYNUTENbHbIE

HEeNCnpaBHOCTN U3AENNA, KOTOPbIE ABNAOTCA OYEBUOHBIM AehEeKTOM
NPOV3BOACTBa UM MaTepuana. rapaHTiAa nogpalyMeBaeT NpeaocTas-
neHne paboTatollero U3aenna Ha 3aMeHy Npu cobataeH cneayto-
LLMX YCOBUN:

* [/I3Oenne 1cnosib30Basioch Mo Ha3HAYEHNIO B COOTBETCTBUM
C pekoMeHaaLUVAMM B PyKOBOACTBE M0 SKCrlyataLmni.

° OTCyTCTBlAe MOMNbITOK CO CTOPOHbI MoKynartesnAa Uin TpetTbero
anua BbIMOMHUTL PEMOHT U34esInA.

[aHHas rapaHTviA OT NPOM3BOAUTENA HE 3aTparnBaeT rapaHTUNHLIX
06A3aTeNnsCTB Annepa/ nocTaBLnka.
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[nAa noncka 1 ycTpaHeHrA HeucnpaBHOCTeN 0bpaTuTeCh B HaLLl
OTAEN CEPBUCHOrO OBCYKMBaHNA (KOHTaKTHLIE AaHHbIE Ha 060POTE).
3BanpelliaeTcA oTNpasnATb U3aenne Ham 6e3 NpeaBapuTeIbHOro
CornacoBaHuA.

WN3sHawmneaemblie getanu:

Hox cumTaeTca pacxodHbIM MaTepuanom, rapaHTua Ha Hero He
pacrpocTpaHaeTcs.

UHCTpYyKynn nponssoantens ans
Poccuiickoii Penepayum

Usrotoeutenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBfieHnA ykasaHa Ha ToBape.

OdumumanbHbI UMNOpTEP Ha TeppuTopuio Poccuto:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,

yn. JleHnHrpaackasn, snageHune 39, cTpoeHue 6,
nomeuleHre Ne OB02_04

CepwuitHoro Homep: 406A

4% 06 A

["op BbINyCKa MecAL, Beinycka 1-11 cepum (MHAOEKC

npon3BOACTBA)

* MNocneaHAa umdpa roga soinycka 2014 (4eTBEPTbIN 3HAK).



DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpec-
nogti/? specifickymi produktovjmi standardy. Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Uprave jednotek bez naseho
schvaleni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Akku-Rasenméher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukéyttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Magquina de cortar relva a bateria

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:

Opis produktu: Akumulatorowe kosiarki do trawy
Atermék leirdsa: Akkumulatoros fiinyird

Popis vyrobku: Akumulatorova sekacka na travnik
Popis produktu: Akumulatorova kosacka

Mepiypar) Tou mPoIoVTOG: XA0OKOTTIKO pnaTapiag

Opis izdelka: Akumulatorska kosilnica

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijska kosilica za travu
Masind de tuns iarba
AxymynartopHa Kocauka
Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjove

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN ISO 12100

For model Art. 5033-20:
Charger QCA40 Art. 9845:

Batteries BLi-40/100
(2,6 Ah) Art. 9842/

EN 60335-1 EN 60335-1 BLi-40/160 (4,2 Ah) Art. 9843:

EN 60335-2-77 EN 60335-2-29 EN 62133
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/garantiert Hladina hluku: naméfend/ zarucena

Noise level: measured/guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVOD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mijerena/zajaméena
Stojniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: madsurat/ garantat
Adnitaso: mitattu/taattu Hueo Ha wym: M3MepeH0/ rapaHTpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Mratase: moodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Troksna limenis : meritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany

Zajszint: mért/ garantalt 86 dB (A)/86 dB (A)

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

oanHa Ha nocTasAHe Ha CE-mapKupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazymeéta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

2016

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PowerMax Li-40/32 5033
_Richtlinien: Hinterlegte Konformitétsbewertungs-
Egg:gggsg‘ 2006/42/EC Dokumentation: verfahren:
Directives CE - 2014/30/EC GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
_richtlinen: Dokumentation, Anhang VI
EG-richtlinen: 2000/14/EC M. Kugler 89079 Uim o
EU-direktiv: 2011/65/EC
EF-direktiver: /65/1
EY-direktiivit:
Direttive UE: For model Art. 5033-20:
Directiva CE: Charger QC40 Art. 9845:
Diretivas CE: 2014/35/E! Deposited Documentation: - Conformity Assessment
Dyrektywy WE: 014/35/EC GARDENA Technical Procedure:
E'F(e-:ir;g{/egse'k' 2014/30/EG Documentation, according to 2000/14/EC
Smemnice EU: 201 1/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Art.14 Annex VI
00nyieg EK: ) )
Direktive EU: Batteries BLi-40/100
EC direktive: (2,6 Ah) Art. 9842/
Directive CE: BLi-40/160 (4,2 Ah)
[vpexTnen Ha EO: Art. 9843: Documentation déposée:  Procédure d’évaluation
EU direktiivid: Documentation de la conformité :
EB direktyvos: 201 4/30/EG technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
EK direktivas: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 12.09.2016
Uim, 12.09.2016

Fait & Ulm, le 12.09.2016
Ulm, 12-09-2016
Ulm, 2016.09.12.
Ulm, 12.09.2016
Ulmissa, 12.09.2016
Uim, 12.09.2016
Uim, 12.09.2016
Ulm, 12.09.2016
Ulm, dnia 12.09.2016
Uim, 12.09.2016
Uim, 12.09.2016
Uim, 12.09.2016
Uim, 12.09.2016

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévog

Uim, 12.09.2016 Pooblas¢enec

Ulm, dana 12.09.2016 Ovladtena osoba
Ulm, 12.09.2016 Conducerea tehnica
Ynm, 12.09.2016 YnbnHoMoLeH

Uim, 12.09.2016
Uim, 12.09.2016
Ulme, 12.09.2016

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 —-Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua A
6yn. 8 [lekemspu, Ne13
Odonc 5

1700 CTyneHTCKuM rpag
CodmAa

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
L RTXIMITIE207 S8
HEIi7BEE3#E, HiRdm: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

AbBnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husgvarna Peru S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JlennHrpaackas,
Bnagexue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkun BuaHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espaha S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqgvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, m. Knis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5033-20.960.03/0518
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 UIm
http://www.gardena.com





